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Monitor/Defibrillatore LIFEPAK 15

Accessori originali

Garantite la sicurezza del vostro staff e dei vostri
pazienti. Soltanto gli accessori e consumabili Stryker sono
stati sottoposti a test accurati con i1 prodotti LIFEPAK.
Rimanete fedeli al vostro marchio di fiducia e all'azienda a
cui fa riferimento. Contattate il rappresentante Stryker di

zona per effettuare i vostri ordini.

LIFEPAK 15 MoNITOR/DEFIBRILLATOR
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Opzioni alimentazione

Base REDI-CHARGE®

Vassoio adattatore e cavo di
alimentazione CA non inclusi.
11141-000115

Vassoio adattatore REDI-
CHARGE LIFEPAK 15
11140-000052

Cavi di alimentazione CA
11140-000015 (U.S.A))
11140-000019 (Europa)
11140-000023 (Sudafrica)
11140-000046 (Italia)
11140-000017 (Australia)
11140-000021 (Regno Unito)
11140-000045 (Svizzera)

Caricabatterie mobile

Include cavi di alimentazione
CC e CA, staffa di montaggio e
istruzioni di funzionamento.
11577-000011 (U.S.A.)
11577-000015 (Regno Unito)
11577-000012 (Europa)
11577-000017 (Australia)
11577-000014 (Svizzera)

Batteria agli ioni di litio
ricaricabile

5,7 ah, 10,8 volt.
21330-001176

Cavo prolunga
Per adattatore di
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alimentazione CA/CC.
11140-000080

Cavo di alimentazione
con angolare destro

Adattatore di
alimentazione CA
Comprende cavo con
angolare destro (cavo di
alimentazione CA non
incluso)

11140-000098

Adattatore di
alimentazione CC
Comprende cavo CC e
cavo con angolare destro
11140-000074

Cavo di alimentazione
CA

11140-000015 (U.S.A))
11140-000019 (Europa)
11140-000023 (Sudafrica)
11140-000046 (Italia)
11140-000017 (Australia)
11140-000021 (Regno Unito)
11140-000045 (Svizzera)

Kit accessori
alimentazione
11577-000019

sostitutivo
Per adattatore di

11140-000081

Cavo di ingresso CC

sostitutivo

Per adattatore di
alimentazione CC.
11140-000084

alimentazione CA/CC.




Monitor/Defibrillatore LIFEPAK 15

Accessori per monitoraggio ECG

Complesso cavi ECG a 12
derivazioni con derivazioni arto
a4 fili

11111-000018 (1,5 m, AHA)

11111-000019 (1,5 m, IEC)

11111-000020 (2,4 m, AHA)

11111-000021 (2,4 m, IEC)

Cavo ECG a 3 fili

11110-000029 (AHA)
11110-000030 (IEC)

JFERATCH 3 PACK

Elettrodi per ECG LIFE°PATCH®
Per adulti, gel pre-applicato
(Prodotto non disponibile nell'Unione
Europea)

11100-000001 (confezione da 3)
11100-000002 (confezione da 4)

Elettrodi per ECG Cleartrace®
Per adulti, nastro trasparente
(Prodotto disponibile nell'Unione
Europea)

11100-000009 (confezione da 3)

Accessorio precordiale a 6 fili per
cavo ECG a 12 derivazioni

11111-000022 (AHA)
11111-000023 (IEC)

Cavo ECG a 5 fili

4 fili per arti piu 1 derivazione
toracica, contrassegnata “V1” sui
rapporti del monitor.
11110-000066 (AHA)

11110-000067 (IEC)

Pettine per cavo a 4 fili
21300-008054 (confezione da 10)

Pettine per cavo a 6 fili
21330-008055 (confezione da 10)

Carta per dispositivo
registrazione grafico

100 mm x 22 m

11240-000016 (2 rotoli per scatola)



Accessorl per erogazione terapia

Piastre rigide standard (1 coppia)

11130-000061 (Inglese)
11130-000062 (Francese)
11130-000063 (Tedesco)
11130-000064 (Spagnolo)
11130-000065 (Italiano)
11130-000066 (Svedese)
11130-000067 (Danese)
11130-000068 (Portoghese)
11130-000069 (Norvegese)
11130-000070 (Olandese)
11130-000071 (Finlandese)
11130-000072 (Polacco)
11130-000073 (Giapponese)

Piastre interne (richiedono manici per piastre interne e cavo

adattatore piastre interne)

Dimensione: 2,54 cm
11131-000010 (1 coppia, asticella da
15,87 cm)

Dimensione: 3,81 cm
11131-000011 (1 coppia, asticella da
15,24 cm)

11131-000021 (1 coppia, asticella da
22,86 cm)

11131-000024 (1 coppia, asticella da
35,56 cm)

Dimensione: 5,08 cm
11131-000012 (1 coppia, asticella da
14,60 cm)
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11131-000022 (1 coppia, asticella da
22,22 cm)

Dimensione: 6,35 cm
11131-000013 (1 coppia, asticella da
13,97 cm)

11131-000019 (1 coppia, asticella da
21,59 cm)

Dimensione: 8,89 cm
11131-000014 (1 coppia, asticella da
12,70 cm)

11131-000023 (1 coppia, asticella da
20,32 cm)

Adattatore piastra pediatrica
11133-000007 (1 adattatore)

Gel per elettrodi SIGNAGEL®
Da utilizzarsi con piastre

rigide. Raccomandato per ECG,
defibrillazione, biofeedback ed EMG.
21300-005847 (250 ml)

Manici per piastre interne con
controllo erogazione

(Da utilizzarsi con cavo adattatore
piastre interne)

11131-000001 (1 coppia)

Cavo adattatore piastre interne
(Da utilizzarsi con manici per piastre
interne)

11998-000326
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Monitor/Defibrillatore LIFEPAK 15

Accessorl per erogazione terapia

Minimo di 18 mesi rimanenti prima della scadenza al momento della spedizione da parte di Physio-Control, fatta eccezione
pericasiin cui e indicato diversamente.
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Elettrodi EDGE System con Elettrodi EDGE System Elettrodi EDGE System con
connettore QUIK-COMBO RTS (radiotrasparenti) con connettore QUIK-COMBO e
Lunghezza filo derivazione: 61 cm connettore QUIK-COMBO sistema pre-collegato REDI-PAK®
11996-000091 Lunghezza filo derivazione: 61 cm Lunghezza filo derivazione: 107 cm
11996-000090 11996-000017
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Elettrodi pediatrici EDGE Cavo terapia QUIK-COMBO
System RTS con connettore Con pratico connettore cavo TRUE-
QUIK-COMBO LOCK®,
Da utilizzarsi soltanto con 11113-000004 (2,44 m)

defibrillatori/monitor manuali;
minimo di 12 mesi rimanenti prima
della scadenza al momento della
spedizione; lunghezza filo derivazione:
61 cm.

11996-000093



Accessori per monitoraggio NIBP
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Tubo NIBP Tubo NIBP, a spirale
21300-008159 (1,83 m) 21300-008148 (0,61-2,74 m)
21300-008147 (2,74 m)
21300-008146 (3,66 m)

Bracciale riutilizzabile Bracciale per uso su singolo

Adulto X-large Pediatrico paziente

35-44cm 13-20cm Adulto X-large Pediatrico

11160-000019 11160-000013 35 - 44 cm 13 -20 cm
11160-000020 11160-000014

Adulto large Infantile

32-42cm 8-14cm Adulto large Infantile

11160-000017 11160-000011 32 -42 cm 8-14cm
11160-000018 11160-000012

Adulto 2

6-35cm Adulto

11160-000015 26 - 35cm

11160-000016




Monitor/Defibrillatore LIFEPAK 15

Accessori per monitoraggio pulsossimetria
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Cavo paziente RC

Da utilizzarsi con sensori paziente
M-LNCS e Rainbow
11171-000069 (0,30 m)
11171-000037 (1,22 m)
11171-000038 (3,66 m)
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Sensore riutilizzabile M-Incs
11171-000046 (Adu.)
11171-000047 (Ped.)

Sensore riutilizzabile
Rainbow

11171-000049 (Adu.)
11171-000050 (Ped.)

Cavo paziente RC EMS
11171-000082 (1,22 m)
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Sensori adesivi M-LNCS
(scatola da 20)

11171-000039 (Adu.)
11171-000040 (Ped.)

Sensore adesivo Rainbow
(scatola da 10)

11996-000339 (Adu.)
11996-000340 (Ped.)
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Sensori adesivi M-LNCS
(scatola da 20)

11171-000043 (Neo./Ped.)
11171-000042 (Neo./Adu.)
11171-000041 (Inf.)

e rainbow

Sensore adesivo Rainbow
(scatola da 10)

11996-000342 (Inf.)
11996-000341 (Neo./Adu.)
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Cavo paziente LNC Red

Da utilizzarsi con sensori paziente LNCS
11996-000323 (1,22 m)
11996-000324 (3,05 m)
11996-000325 (4,27 m)

Sensore riutilizzabile LNCS®

11171-000017 (Adu.)
11171-000018 (Ped.)

e * =

Sensore adesivo LNCS (scatola
da 20)

11171-000019 (Adu.)
11171-000020 (Ped.)

Sensore morbido riutilizzabile
LNGCS
11171-000052 (Adu.)
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Sensore adesivo LNCS (scatola da 20)
11171-000029 (Neo./Ped.)

11171-000028 (Neo./Adu.)

11171-000031 (Inf.)
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Monitor/Defibrillatore LIFEPAK 15

Accessori per monitoraggio pulsossimetria

Sensore riutilizzabile adulto a
collegamento diretto

11996-000331 (0,91 m)
11996-000332 (3,66 m)
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Sensore riutilizzabile adulto
Rainbow a collegamento diretto

11996-000335 (0,91 m)
11171-000032 (2,44 m)
11996-000336 (3,66 m)

Protezione da luce ambientale
riutilizzabile
11171-000054 (confezione da 5)
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Sensore riutilizzabile
pediatrico a collegamento
diretto

11996-000333 (0,91 m)
11996-000334 (3,66 m)

G -

17 ; * .‘___*—_Sﬁﬁ_ﬂ =

Sensore riutilizzabile pediatrico
Rainbow a collegamento diretto
11996-000337 (0,91 m)
11171-000033 (2,44 m)
11996-000338 (3,66 m)

Protezione da luce ambientale
monouso
11171-000055 (confezione da 10)
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Sensore morbido riutilizzabile
adulto a collegamento diretto
11171-000053 (2,44 m)



Accessori per monitoraggio pulsossimetria
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Cavo MNC Red

Collega LIFEPAK 15 al sensore
paziente Nellcor

11996-000365 (1,22 m)
11996-000366 (3,05 m)
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Clip riutilizzabile Sensore riutilizzabile Oxiband
DURASENSOR Include 50 sensori adesivi monouso.
11996-000060 (Adu.) 11996-000061 (Adu./Neo.)

o . 11996-000062 (Ped./Inf.)
Sensore riutilizzabile
multiposizione DURA-Y Benda adesiva monouso
11996-000106 (> 1 kg) (confezione da 100)

Prodotto non disponibile in Canada.
11996-000048 (Adu./Neo.)
11996-000049 (Ped./Inf.)




Monitor/Defibrillatore LIFEPAK 15

Monitoraggio temperatura

‘.

Cavo adattatore temperatura

11140-000079 (3,05 m)
11140-000078 (1,52 m)

bt

Sensore esofageo-rettale Sensore con sonda cutanea
11996-000360 (9FR, scatola da 20) 11996-000359 (scatola da 20)



Accessori per monitoraggio della CO, di

fine espirazione (EtCO,)

Per uso su singolo paziente

e b B e
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FilterLine® SET

Applicazioni principali: sala
operatoria, medicina d'emergenza,
ED, team di risposta rapida,
trasporto.

Adulto/pediatrico

11996-000081 (confezione da 25, 200 cm)
11996-000164 (confezione da 25, 400 cm)

Per uso su singolo paziente

Smart CapnoLine® Plus
Applicazioni principali: sedazione
procedurale, interventi al tratto
gastrointestinale superiore, MAC,
RMS, BD, team di risposta rapida.

Per adulto con O3

11996-000163 (confezione da 25, 200 ¢cm)
11996-000167 (confezione da 100, 200 cm)
11996-000165 (confezione da 25, 400 cm)

Per adulto senza 02

11996-000162 (confezione da 25, 200 ¢cm)
11996-000166 (confezione da 100, 200 cm)

FilterLine H SET

Applicazioni principali: assistenza
in condizioni critiche, ambienti
umidificati.

Adulto/pediatrico
11996-000080 (confezione da 25, 200 cm)

Infantile/neonatale
11996-000001 (confezione da 25, 200 cm)

Smart CapnoLine

Applicazioni principali: sedazione
procedurale, SMS, SD, team di risposta
rapida.

Pediatrico con O
11996-000128 (confezione da 25, 200 cm)

Pediatrico senza 02
11996-000120 (confezione da 25, 200 cm)
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Monitor/Defibrillatore LIFEPAK 15

Custodie e opzioni di montaggio

Custodia per il trasporto Cinghia per trasporto a spalla Connettore letto

standard 11577-000001 Soltanto per uso in ambito ospedaliero.
Comprende tasca destra e tasca 11996-000374

sinistra.

11577-000002

Tasca superiore Tasca posteriore

Per riporre sensori ed elettrodi; Ideale per riporre accessori aggiuntivi.
inserire al posto delle piastre 11260-000039

standard.

11220-000028

Cavo monitor LIFEPAK - PC Gateway wireless Titan IIT Gateway 3G
Per collegare il monitor/ Per la trasmissione di dati da LIFEPAK  Per la trasmissione di dati da
defibrillatore LIFEPAK 12 o 15 al sistema LIFENET® o al software LIFEPAK 15 al sistema LIFENET
LIFEPAK 15 al PC. per revisione dati CODE-STAT™. o al software per revisione dati
11230-000020 (Seriale) Richiede una rete wireless esistente. CODE-STAT. Richiede un piano
11996-000369 (USB) 21996-000115 (Gateway Wireless) dati.

21996-000114 (Wireless, 3G + Voice 21996-000087

Gateway)

21996-000116 (Gateway Wireless 3G)



Materiale per la formazione e tester

Simulatore paziente (QUIK-
COMBO)

Si collega direttamente al
defibrillatore LIFEPAK per una
simulazione sicura di cardioversione
ed acquisizione elettrica. Genera

fibrillazione, tachicardie e bradicardie,

oltre ad anomalie dell'onda T e del
tratto ST.

11996-000311 (12 derivazioni)
11996-000310 (3 derivazioni)

LIFEPAK’ 15 woniror/oerisriLLAToR

INSERVICE

DVD

Video inservice:
21330-001357 (Inglese - DVD NTSC)

Dispositivo di controllo per
defibrillatore

Controlla I'integrita dell’erogazione
di energia mediante piastre rigide
standard. La luce al neon indica che
l'energia e stata erogata.
11998-000060

Istruzioni di funzionamento:

26500-003978 (Inglese)
26500-003979 (Inglese internazionale)
26500-003980 (Tedesco)
26500-003981 (Italiano)
26500-003982 (Francese)
26500-003983 (Olandese)
26500-003984 (Spagnolo)
26500-003985 (Portoghese iberico)
26500-003986 (Portoghese brasiliano)
26500-003987 (Svedese)
26500-003988 (Danese)
26500-003989 (Finlandese)
26500-003990 (Norvegese)
26500-003991 (Polacco)
26500-003992 (Ungherese)
26500-003993 (Ceco)

26500-003994 (Russo)

26500-003995 (Coreano)
26500-003996 (Giapponese)

Carico di prova

Si utilizza per effettuare controlli
sulle prestazioni dei cavi per
terapia. Si collega al cavo per
terapia QUIK-COMBO sul
defibrillatore.

21330-001368 (Brasiliano, ungherese,
portoghese, polacco,
rumeno)

21330-001440 (Cinese, ceco, giapponese,
coreano, russo)

21330-001366 (Danese, finlandese,
norvegese, svedese)

21330-001367 (Olandese, francese
canadese, tedesco, inglese
internazionale, italiano,
spagnolo)

21330-001365 (Inglese)
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Per ulteriori informazioni si prega di contattare
il proprio rappresentante Stryker o visitare il
nostro sito internet strykeremergencycare.com

Interventi di emergenza

Stryker o le sue entita affiliate possiedono, adottano o hanno fatto
richiesta dei seguenti marchi commerciali o marchi di servizio:
CODE-STAT, EDGE System, LIFEPAK, REDI-PAK, QUIK-COMBO,
REDI-CHARGE, Stryker, TRUE-LOCK, Masimo, il logo Radical,
Rainbow e SET sono marchi commerciali registrati di Masimo
Corporation. Tutti gli altri marchi commerciali appartengono ai
rispettivi proprietari o titolari.

L'assenza in questo elenco di un prodotto, una caratteristica, un
nome di servizio o un logo non costituisce una rinuncia da parte di
Stryker a diritti su marchi commerciali o altra proprieta intellettuale
relativi a tale nome o logo.

GDR 3303479_H
Copyright © 2020 Stryker

“ CE Class IIb (0123)

Physio-Control, Inc.
11811 Willows Road NE

Redmond, WA, 98052 U.S.A.

Toll free 800 442 1142
strykeremergencycare.com

Stryker European
Operations B.V.
Herikerbergweg 110
1101 CM Amsterdam
Netherlands

Tel +31 (0)43 3620008
Fax +31 (0)43 3632001

Distribuito da:

Via degli Olmetti, 1
Formello 00060

Italy

Tel +39 06 901041
Fax +39 06 90400444



